
 

Monitoring EU legislatívy v 30. týždni 

✓ OZNÁMENIE KOMISIE EURÓPSKEMU PARLAMENTU, RADE, EURÓPSKEMU HOSPODÁRSKEMU A SOCIÁLNEMU 
VÝBORU A VÝBORU REGIÓNOV Akčný plán EÚ na boj proti nedovolenému obchodovaniu so strelnými zbraňami na roky 
2020 – 2025 

✓ OZNÁMENIE KOMISIE EURÓPSKEMU PARLAMENTU, RADE, EURÓPSKEMU HOSPODÁRSKEMU A SOCIÁLNEMU 
VÝBORU A VÝBORU REGIÓNOV Stratégia EÚ pre účinnejší boj proti sexuálnemu zneužívaniu detí 

✓ OZNÁMENIE KOMISIE EURÓPSKEMU PARLAMENTU, RADE, EURÓPSKEMU HOSPODÁRSKEMU A SOCIÁLNEMU 
VÝBORU A VÝBORU REGIÓNOV Protidrogový program a akčný plán EÚ na boj proti drogám na roky 2021 – 2025 

✓ SPRÁVA KOMISIE EURÓPSKEMU PARLAMENTU A RADE o preskúmaní smernice 2016/681 o využívaní údajov zo 
záznamov o cestujúcich (PNR) na účely prevencie, odhaľovania, vyšetrovania a stíhania teroristických trestných činov a 
závažnej trestnej činnosti 

✓ SPRÁVA KOMISIE EURÓPSKEMU PARLAMENTU A RADE o vykonávaní právomoci prijímať delegované akty zverenej 
Komisii podľa smernice 2010/75/EÚ o priemyselných emisiách (integrovaná prevencia a kontrola znečisťovania životného 
prostredia) 

✓ Oznámenie Komisie Oznámenie o ochrane dôverných informácií zo strany vnútroštátnych súdov v konaniach o presadzovaní 
práva hospodárskej súťaže EÚ súkromnoprávnymi prostriedkami 

✓ SPRÁVA KOMISIE EURÓPSKEMU PARLAMENTU A RADE, Posúdenie pokroku členských štátov pri plnení národných 
cieľov v oblasti energetickej efektívnosti na rok 2020 a pri vykonávaní smernice o energetickej efektívnosti podľa článku 24 
ods. 3 smernice 2012/27/EÚ o energetickej efektívnosti za rok 2019 

✓ Návrh ROZHODNUTIE RADY o podpise v mene Európskej únie Dohody medzi Európskou úniou a vládou Čínskej ľudovej 
republiky o spolupráci v oblasti zemepisných označení a ich ochrane 

✓ Návrh ROZHODNUTIE RADY, ktorým sa v dôsledku krízy spôsobenej pandémiou ochorenia COVID-19 menia smernice (EÚ) 
2017/2455 a (EÚ) 2019/1995, pokiaľ ide o dátumy transpozície a uplatňovania 

✓ Návrh NARIADENIE RADY, ktorým sa v dôsledku krízy spôsobenej pandémiou ochorenia COVID-19 mení nariadenie (EÚ) 
2017/2454, pokiaľ ide o dátumy uplatňovania 

✓ VYKONÁVACIE NARIADENIE KOMISIE (EÚ) …/... ktorým sa špecifikujú vlastnosti bezdrôtových prístupových bodov s malým 
dosahom podľa článku 57 ods. 2 smernice Európskeho parlamentu a Rady (EÚ) 2018/1972 z 11. decembra 2018, ktorou sa 
stanovuje európsky kódex elektronických komunikácií 

✓ VYKONÁVACIE NARIADENIE KOMISIE (EÚ) …/... o overovaní a oprave údajov uvedených v nariadení (EÚ) 2018/956 o 
monitorovaní a nahlasovaní emisií CO2 a spotreby paliva nových ťažkých úžitkových vozidiel 

✓ VYKONÁVACIE NARIADENIE KOMISIE (EÚ) …/... ktorým sa špecifikujú technické prvky súboru údajov, stanovujú technické 
formáty na zasielanie informácií a špecifikuje podrobná forma a obsah správ o kvalite týkajúcich sa organizácie výberového 
zisťovania v doméne „využívanie informačných a komunikačných technológií“ za referenčný rok 2021 podľa nariadenia 
Európskeho parlamentu a Rady (EÚ) 2019/1700 

✓ COMMISSION DELEGATED DIRECTIVE (EU) .../… amending delegated directive (EU) 2017/593 as regards the regime for 
research on small and mid-cap issuers and on fixed-income instruments to help the recovery from the COVID-19 pandemic 

✓ COMMISSION IMPLEMENTING REGULATION (EU) …/... laying down rules for the application of Regulation (EU) 2016/429 
of the European Parliament and of the Council with regard to Union notification and Union reporting of listed diseases, to 
formats and procedures for submission and reporting of Union surveillance programmes and of eradication programmes and 
for application for recognition of disease-free status, and to the computerised information system 

✓ COMMISSION IMPLEMENTING REGULATION (EU) …/... amending Commission Implementing Regulation (EU) 2017/2469 
of 20 December 2017 laying down administrative and scientific requirements for applications referred to in Article 10 of 
Regulation (EU) 2015/2283 of the European Parliament and of the Council on novel foods 

✓ COMMISSION IMPLEMENTING REGULATION (EU) …/... amending Commission Implementing Regulation (EU) 2017/2468 
of 20 December 2017 laying down administrative and scientific requirements concerning traditional foods from third countries 



 

in accordance with Regulation (EU) 2015/2283 of the European Parliament and of the Council on novel foods 

✓ COMMISSION IMPLEMENTING REGULATION (EU) …/... amending Commission Regulation (EU) No 234/2011 of 10 March 
2011 implementing Regulation (EC) No 1331/2008 of the European Parliament and of the Council establishing a common 
authorisation procedure for food additives, food enzymes and food flavourings 

✓ DELEGOVANÉ NARIADENIE KOMISIE (EÚ) …/… ktorým sa mení príloha I k nariadeniu Európskeho parlamentu a Rady 
(EÚ) 2018/956, pokiaľ ide o údaje o nových ťažkých úžitkových vozidlách, ktoré majú monitorovať a nahlasovať členské štáty 
a výrobcovia 

✓ OZNÁMENIE KOMISIE EURÓPSKEMU PARLAMENTU, EURÓPSKEJ RADE, RADE, EURÓPSKEMU HOSPODÁRSKEMU 
A SOCIÁLNEMU VÝBORU A VÝBORU REGIÓNOV o stratégii EÚ pre bezpečnostnú úniu 

✓ Návrh NARIADENIE EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY, ktorým sa mení nariadenie (EÚ) 2016/1011, pokiaľ ide o 
výnimku pre určité devízové referenčné hodnoty tretích krajín a o určenie náhradných referenčných hodnôt pre určité 
referenčné hodnoty, ktorých poskytovanie sa ukončuje 

✓ Návrh NARIADENIE EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY, ktorým sa mení nariadenie (EÚ) 2017/1601 o zriadení 
Európskeho fondu pre udržateľný rozvoj (EFSD), záruky EFSD a záručného fondu EFSD 

✓ Návrh NARIADENIE EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY o zriadení akčného programu Únie v oblasti zdravia na obdobie 
2021 – 2027 (programu EU4Health) a o zrušení nariadenia EÚ č. 282/2014 

✓ Návrh ROZHODNUTIE RADY o podpise v mene Európskej únie Dohody medzi Európskou úniou a vládou Čínskej ľudovej 
republiky o spolupráci v oblasti zemepisných označení a ich ochrane 

✓ Návrh ROZHODNUTIE RADY o uzavretí Dohody medzi Európskou úniou a vládou Čínskej ľudovej republiky o spolupráci v 
oblasti zemepisných označení a ich ochrane 

✓ Návrh ROZHODNUTIE RADY, ktorým sa v dôsledku krízy spôsobenej pandémiou ochorenia COVID-19 menia smernice (EÚ) 
2017/2455 a (EÚ) 2019/1995, pokiaľ ide o dátumy transpozície a uplatňovania 

✓ Návrh VYKONÁVACIE NARIADENIE RADY, ktorým sa v dôsledku krízy spôsobenej pandémiou ochorenia COVID-19 mení 
vykonávacie nariadenie (EÚ) 2019/2026, pokiaľ ide o dátumy uplatňovania 

✓ Návrh NARIADENIE EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY, ktorým sa stanovuje Európsky horizont – rámcový program pre 
výskum a inovácie a ktorým sa stanovujú jeho pravidlá účasti a šírenia 

✓ Návrh NARIADENIE EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY o cenných papieroch zabezpečených štátnymi dlhopismi 

✓ Návrh SMERNICA EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY o žalobách v zastúpení na ochranu kolektívnych záujmov 
spotrebiteľov a o zrušení smernice 2009/22/ES 

✓ Návrh SMERNICA EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY o správcoch úverov, nákupcoch úverov a vymáhaní kolaterálu 

✓ Návrh SMERNICA EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY, ktorou sa mení smernica 2014/65/EÚ o trhoch s finančnými 
nástrojmi 

✓ Návrh NARIADENIE EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY o európskych poskytovateľoch služieb kolektívneho 
financovania (ECSP) pre podnikanie 

✓ Návrh NARIADENIE EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY o rámci na ozdravenie a riešenie krízových situácií centrálnych 
protistrán a o zmene nariadení (EÚ) č. 1095/2010, (EÚ) č. 648/2012 a (EÚ) 2015/2365 

✓ Návrh NARIADENIE EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY, ktorým sa mení nariadenie (EÚ) č. 806/2014 s cieľom vytvoriť 
európsky systém ochrany vkladov 



 

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 
OZNÁMENIE KOMISIE EURÓPSKEMU PARLAMENTU, RADE, EURÓPSKEMU HOSPODÁRSKEMU A 
SOCIÁLNEMU VÝBORU A VÝBORU REGIÓNOV Akčný plán EÚ na boj proti nedovolenému obchodovaniu so 
strelnými zbraňami na roky 2020 – 2025 

Predkladateľ Európska komisia – Generálne riaditeľstvo pre migráciu a vnútorné záležitosti 

KOM číslo 608/2020 
Postup Nelegislatívny postup 

Adresát Rada, Európsky parlament, Európsky hospodársky a sociálny výbor, Výbor regiónov 

Štádium Prijatie Komisiou – 24.07.2020 

Predmet úpravy 

✓ Komisia navrhuje jednotný akčný plán pre partnerov z EÚ aj z juhovýchodnej Európy (západný Balkán, 
Moldavsko a Ukrajina) obsahujúci štyri konkrétne priority na riešenie zostávajúcich medzier v právnych 
predpisoch a nezrovnalostí v kontrolách strelných zbraní, ktoré bránia policajnej spolupráci. V tomto 
akčnom pláne sa stanovujú činnosti na spoločné porozumenie hrozby nedovolených strelných zbraní 
a spoločný postup vpred pri jej riešení. 

Zdroj – Eurlex https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1596263847566&uri=CELEX:52020DC0608  

Zdroj – aktuálne štádium https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1596263847566&uri=CELEX:52020DC0608  

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 
OZNÁMENIE KOMISIE EURÓPSKEMU PARLAMENTU, RADE, EURÓPSKEMU HOSPODÁRSKEMU A 
SOCIÁLNEMU VÝBORU A VÝBORU REGIÓNOV Stratégia EÚ pre účinnejší boj proti sexuálnemu 
zneužívaniu detí 

Predkladateľ Európska komisia – Generálne riaditeľstvo pre migráciu a vnútorné záležitosti 

KOM číslo 607/2020 

Postup Nelegislatívny postup 

Adresát Rada, Európsky parlament, Európsky hospodársky a sociálny výbor, Výbor regiónov 

Štádium Prijatie Komisiou – 24.07.2020 

Predmet úpravy 

✓ Cieľom tejto stratégie je poskytnúť účinnú reakciu na úrovni EÚ na boj proti sexuálnemu zneužívaniu detí. 
Poskytuje rámec na vypracovanie silnej a komplexnej reakcie na tieto zločiny v ich online i offline podobe. 
Stanovuje sa v nej osem iniciatív zameraných na zavedenie a rozvíjanie toho správneho právneho rámca, 
posilnenie reakcie orgánov presadzovania práva a zrýchlenie koordinovanej činnosti viacerých aktérov 
v súvislosti s prevenciou, vyšetrovaním a pomocou obetiam. Táto iniciatíva využíva všetky nástroje 
dostupné na úrovni EÚ, pokiaľ ide o hmotné právo EÚ (oddiel I), ako aj financovanie a spoluprácu (oddiel 
II.. Táto stratégia sa bude vykonávať počas nasledujúcich piatich rokov (2020 – 2025) 

Zdroj – Eurlex https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1596263847566&uri=CELEX:52020DC0607  

Zdroj – aktuálne štádium https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1596263847566&uri=CELEX:52020DC0607  

 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1596263847566&uri=CELEX:52020DC0608
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1596263847566&uri=CELEX:52020DC0608
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1596263847566&uri=CELEX:52020DC0607
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1596263847566&uri=CELEX:52020DC0607


 

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 
OZNÁMENIE KOMISIE EURÓPSKEMU PARLAMENTU, RADE, EURÓPSKEMU HOSPODÁRSKEMU A 
SOCIÁLNEMU VÝBORU A VÝBORU REGIÓNOV Protidrogový program a akčný plán EÚ na boj proti drogám 
na roky 2021 – 2025 

Predkladateľ Európska komisia – Generálne riaditeľstvo pre migráciu a vnútorné záležitosti 

KOM číslo 606/2020 
Postup Nelegislatívny postup 

Adresát Rada, Európsky parlament, Európsky hospodársky a sociálny výbor, Výbor regiónov 

Štádium Prijatie Komisiou – 24.07.2020 

Predmet úpravy 

✓ Protidrogový program EÚ bol vyvinutý na základe procesu konzultácií s členskými štátmi a príslušnými 
zainteresovanými stranami. Vychádza z informácií priebežného posúdenia 12 a záverečného hodnotenia 
protidrogovej stratégie EÚ na roky 2013 – 2020 a následných dvoch akčných plánov. Zaoberá sa drogovou 
situáciou popísanou v hlavných správach EÚ o drogách z roku 2019 [výročná európska správa o drogách 
13 od Európskeho monitorovacieho centra pre drogy a drogovú závislosť (EMCDDA) a správa o trhu 
s drogami v EÚ 14 od EMCDDA a Europolu] a v celosvetovej správe UNODC o drogách 15 . Tieto správy 
sú zdrojom informácií, na ktoré sa odkazuje v protidrogovom programe EÚ. Zohľadňuje aj európsku 
príručku o zdravotných a sociálnych opatreniach na riešenie problémov s drogami 16 , kde sa skúmajú 
technické dôkazy toho, na čom by sa mali zakladať účinné opatrenia vo vzťahu k užívaniu drog 

Zdroj – Eurlex https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1596263847566&uri=CELEX:52020DC0606(01)  

Zdroj – aktuálne štádium https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1596263847566&uri=CELEX:52020DC0606(01)  

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 
SPRÁVA KOMISIE EURÓPSKEMU PARLAMENTU A RADE o preskúmaní smernice 2016/681 o využívaní 
údajov zo záznamov o cestujúcich (PNR) na účely prevencie, odhaľovania, vyšetrovania a stíhania 
teroristických trestných činov a závažnej trestnej činnosti 

Predkladateľ Európska komisia – Generálne riaditeľstvo pre migráciu a vnútorné záležitosti 

KOM číslo 305/2020 

Postup Nelegislatívny postup 

Adresát Rada, Európsky parlament 

Štádium Prijatie Komisiou – 24.07.2020 

Predmet úpravy 

✓ Táto správa sa predkladá v súlade s povinnosťou Komisie preskúmať do 25. mája 2020 všetky prvky 
smernice a predložiť správu Európskemu parlamentu a Rade podľa článku 19 smernice o PNR. Správa 
zasadzuje smernicu o PNR do všeobecného kontextu a uvádza skutočnosti, ktoré Komisia zistila pri 
preskúmaní uplatňovania smernice počas dvoch rokov od uplynutia lehoty na transpozíciu. V zmysle 
článku 19 smernice sa preskúmanie týka všetkých prvkov smernice s osobitným zreteľom na dodržiavanie 
uplatniteľných noriem ochrany osobných údajov, potrebu a proporcionalitu zhromažďovania a spracúvania 
údajov PNR v prípade každého účelu ustanoveného v tejto smernici, dĺžku doby uchovávania údajov, 
účinnosť výmeny informácií medzi členskými štátmi a kvalitu posúdení, a to aj so zreteľom na štatistické 
informácie zozbierané podľa článku 20. Preskúmanie ponúka aj predbežnú analýzu potreby, proporcionality 
a efektívnosti rozšírenia povinného zhromažďovania údajov PNR na lety vnútri EÚ a potreby začlenenia 
hospodárskych subjektov, ktoré nie sú leteckými dopravcami, do pôsobnosti tejto smernice. V preskúmaní 
sa okrem toho opisujú hlavné otázky a problémy, ktoré sa vyskytli pri vykonávaní a praktickom uplatňovaní 
smernice.  

Zdroj – Eurlex 
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/ALL/?uri=CELEX:52020DC0305&qid=1596263847566  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=CELEX:52020SC0128&qid=1596263847566  

Zdroj – aktuálne štádium https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/ALL/?uri=CELEX:52020DC0305&qid=1596263847566  

 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1596263847566&uri=CELEX:52020DC0606(01)#footnote12
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1596263847566&uri=CELEX:52020DC0606(01)#footnote13
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1596263847566&uri=CELEX:52020DC0606(01)#footnote14
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1596263847566&uri=CELEX:52020DC0606(01)#footnote15
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1596263847566&uri=CELEX:52020DC0606(01)#footnote16
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1596263847566&uri=CELEX:52020DC0606(01)
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1596263847566&uri=CELEX:52020DC0606(01)
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/ALL/?uri=CELEX:52020DC0305&qid=1596263847566
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=CELEX:52020SC0128&qid=1596263847566
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/ALL/?uri=CELEX:52020DC0305&qid=1596263847566


 

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 
SPRÁVA KOMISIE EURÓPSKEMU PARLAMENTU A RADE o vykonávaní právomoci prijímať delegované 
akty zverenej Komisii podľa smernice 2010/75/EÚ o priemyselných emisiách (integrovaná prevencia a kontrola 
znečisťovania životného prostredia) 

Predkladateľ Európska komisia – Generálne riaditeľstvo pre životné prostredie 

KOM číslo 334/2020 
Postup Nelegislatívny postup 

Adresát Rada, Európsky parlament 

Štádium Prijatie Komisiou – 24.07.2020 

Predmet úpravy 

✓ V článku 76 ods. 1 smernice 2010/75/EÚ sa vyžaduje, aby Komisia podala správu o vykonávaní právomoci 
prijímať príslušné delegované akty uvedené v článku 48 ods. 5 a článku 74.Podľa tohto ustanovenia sa 
Komisii udeľuje právomoc prijímať delegované akty na obdobie piatich rokov od 6. januára 2011, ktoré sa 
automaticky predlžuje na rovnako dlhé obdobia, pokiaľ ho Európsky parlament alebo Rada v súlade s 
článkom 77 smernice neodvolajú. V súlade s článkom 76 ods. 1 je Komisia povinná vypracovať správu 
týkajúcu sa delegovania právomoci najneskôr šesť mesiacov pred uplynutím tohto päťročného obdobia. 
Komisia preto 12. júna 2015 predložila prvú správu týkajúcu sa päťročného obdobia od 6. januára 2011 do 
5. januára 2016. Keďže delegovanie právomoci nebolo podľa článku 77 odvolané, obdobie druhého 
päťročného splnomocnenia sa začalo 6. januára 2016 a bude trvať do 5. januára 2021.V súlade s tým a na 
základe článku 76 ods. 1 sa táto správa vzťahuje na toto druhé päťročné obdobie. 

Zdroj – Eurlex https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1596263847566&uri=CELEX:52020DC0334  

Zdroj – aktuálne štádium https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1596263847566&uri=CELEX:52020DC0334  

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 
Oznámenie Komisie Oznámenie o ochrane dôverných informácií zo strany vnútroštátnych súdov v konaniach o 
presadzovaní práva hospodárskej súťaže EÚ súkromnoprávnymi prostriedkami 

Predkladateľ Európska komisia – Generálne riaditeľstvo pre hospodársku súťaž 

KOM číslo  

Postup  

Adresát  

Štádium Publikácia v Úradnom vestníku EÚ – 22.07.2020 

Predmet úpravy 

✓ Toto oznámenie sa týka ochrany dôverných informácií v občianskych súdnych konaniach pred 
vnútroštátnymi súdmi týkajúcich sa uplatňovania článkov 101 alebo 102 Zmluvy o fungovaní Európskej únie 
(ďalej len „ZFEÚ“). V závislosti od platných vnútroštátnych pravidiel sa konania o presadzovaní práva 
súkromnoprávnymi prostriedkami pred vnútroštátnymi súdmi v EÚ môžu uskutočňovať v rôznych formách, 
akými sú napríklad žaloby o náhradu škody, určovacie žaloby alebo žaloby na vydanie súdneho príkazu. 

Zdroj – Eurlex https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1596263847566&uri=CELEX:52020XC0722(01)  

Zdroj – aktuálne štádium https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1596263847566&uri=CELEX:52020XC0722(01)  

 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1596263847566&uri=CELEX:52020DC0334
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1596263847566&uri=CELEX:52020DC0334
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1596263847566&uri=CELEX:52020XC0722(01)
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1596263847566&uri=CELEX:52020XC0722(01)


 

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 
SPRÁVA KOMISIE EURÓPSKEMU PARLAMENTU A RADE, Posúdenie pokroku členských štátov pri plnení 
národných cieľov v oblasti energetickej efektívnosti na rok 2020 a pri vykonávaní smernice o energetickej 
efektívnosti podľa článku 24 ods. 3 smernice 2012/27/EÚ o energetickej efektívnosti za rok 2019 

Predkladateľ Európska komisia – Generálne riaditeľstvo pre energetiku 

KOM číslo 326/2020 
Postup Nelegislatívny postup 

Adresát Rada, Európsky parlament 

Štádium Prijatie Komisiou – 20.07.2020 

Predmet úpravy 

✓ V tejto správe sa poskytuje najnovší pohľad na pokrok dosiahnutý do roku 2018 na splnenie cieľov 
energetickej efektívnosti EÚ do roku 2020 na úrovni 20 % 2 . Ešte sa v nej nezohľadňuje potenciálny vplyv 
krízy spôsobenej pandémiou COVID-19 na dosiahnutie cieľa do roku 2020. Ako základný zdroj údajov bola 
použitá oficiálna európska štatistika 3 o energii, pričom sa uplatnila metodika na výpočet energetických 
bilancií používaná do roku 2018 4 (s cieľom zachovať súlad s predchádzajúcimi správami a s metodikou 
použitou na stanovenie cieľov v oblasti energetickej efektívnosti). Správa nadväzuje aj na správu o pokroku 
v oblasti energetickej efektívnosti z roku 2018 5 , výročné správy predložené členskými štátmi v roku 2019 
6 a doplnkovú analýzu vykonanú počas roku 2019 a začiatkom roku 2020. Na lepšie pochopenie faktorov 
zodpovedných za nedávne trendy v oblasti energetiky sa použila rozkladová analýza vypracovaná 
Spoločným výskumným centrom (JRC) 7 a projektom Odyssee-Mure. 

Zdroj – Eurlex https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1596263847566&uri=CELEX:52020DC0326  

Zdroj – aktuálne štádium https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1596263847566&uri=CELEX:52020DC0326  

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 
Návrh ROZHODNUTIE RADY o podpise v mene Európskej únie Dohody medzi Európskou úniou a vládou 
Čínskej ľudovej republiky o spolupráci v oblasti zemepisných označení a ich ochrane 

Predkladateľ Európska komisia – Generálne riaditeľstvo pre poľnohospodárstvo a rozvoja vidieka 

KOM číslo 214/2020 

Postup Nelegislatívny postup 

Adresát Rada 

Štádium Publikácia v Úradnom vestníku EÚ – 29.07.2020 

Predmet úpravy 

✓ Táto dohoda sa vzťahuje na spoluprácu v oblasti zemepisných označení výrobkov, ktoré pochádzajú z 
území zmluvných strán, a ich ochranu. Zmluvné strany sa dohodli, že po nadobudnutí platnosti dohody 
zvážia rozšírenie rozsahu pôsobnosti zemepisných označení, na ktoré sa táto dohoda vzťahuje, na ďalšie 
triedy výrobkov so zemepisnými označeniami, na ktoré sa nevzťahuje rozsah pôsobnosti právnych 
predpisov uvedených v článku 2, a to najmä na remeselné výrobky, so zreteľom na vývoj právnych 
predpisov zmluvných strán.Na účely uvedené v článku 1 ods. 2 prvom pododseku zmluvné strany zahrnuli 
do prílohy VII názvy identifikujúce výrobky pochádzajúce z ich územia a chránené na ich území, ktorým by 
sa po rozšírení rozsahu ochrany tejto dohody mala prednostne poskytnúť ochrana v súlade s postupmi 
stanovenými v článku 3 tejto dohody. Zmluvné strany preskúmajú pokrok dosiahnutý v oblasti rozšírenia 
rozsahu ochrany tejto dohody do dvoch rokov odo dňa nadobudnutia platnosti tejto dohody a potom každé 
dva roky uskutočnia preskúmanie. 

Zdroj – Eurlex https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52020PC0214&qid=1591431252853  

Zdroj – aktuálne štádium https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=celex:32020D1111  

 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1596263847566&uri=CELEX:52020DC0326#footnote3
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1596263847566&uri=CELEX:52020DC0326#footnote4
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1596263847566&uri=CELEX:52020DC0326#footnote5
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1596263847566&uri=CELEX:52020DC0326#footnote6
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1596263847566&uri=CELEX:52020DC0326#footnote7
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1596263847566&uri=CELEX:52020DC0326#footnote8
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1596263847566&uri=CELEX:52020DC0326
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1596263847566&uri=CELEX:52020DC0326
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52020PC0214&qid=1591431252853
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=celex:32020D1111


 

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 
Návrh ROZHODNUTIE RADY, ktorým sa v dôsledku krízy spôsobenej pandémiou ochorenia COVID-19 menia 
smernice (EÚ) 2017/2455 a (EÚ) 2019/1995, pokiaľ ide o dátumy transpozície a uplatňovania 

Predkladateľ Európska komisia - Generálne riaditeľstvo pre dane a colnú úniu 

KOM číslo 198/2020 

Postup Postup konzultácie 

Povinná konzultácia Národné parlamenty ; Európsky hospodársky a sociálny výbor ; Európsky parlament 

Štádium Publikácia v Úradnom vestníku EÚ – 29.07.2020 

Predmet úpravy 

✓ Tento návrh sa týka len dátumu začatia uplatňovania už prijatého právneho rámca pre balík opatrení v 
oblasti DPH pre elektronický obchod, ktorý je stanovený v smernici o DPH. Dátum začatia uplatňovania sa 
odkladá o šesť mesiacov. To znamená, že pravidlá sa uplatňujú od 1. júla 2021 namiesto 1. januára 2021. 
Členské štáty preto prijmú a uverejnia svoje transpozičné opatrenia do 30. júna 2021 namiesto 31. 
decembra 2020.Dôvodom tohto návrhu je kríza spôsobená pandémiou ochorenia COVID-19, pod náporom 
ktorej musia členské štáty okamžite reagovať a naliehavo prijímať opatrenia na vnútroštátnej úrovni s 
cieľom zmierniť jej dôsledky pre podniky a obyvateľstvo vo všeobecnosti. Vzhľadom na tieto 
bezprecedentné a mimoriadne okolnosti viaceré členské štáty nedokážu zaručiť, že do 1. januára 2021 
splnia lehotu na transponovanie a vykonanie potrebných pravidiel balíka opatrení v oblasti DPH pre 
elektronický obchod na vnútroštátnej úrovni.  

Zdroj – Eurlex https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=COM:2020:198:FIN&qid=1589638149318  

Zdroj – aktuálne štádium https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=celex:32020D1109  

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 
Návrh NARIADENIE RADY, ktorým sa v dôsledku krízy spôsobenej pandémiou ochorenia COVID-19 mení 
nariadenie (EÚ) 2017/2454, pokiaľ ide o dátumy uplatňovania 

Predkladateľ Európska komisia - Generálne riaditeľstvo pre dane a colnú úniu 

KOM číslo 201/2020 

Postup Postup konzultácie 

Povinná konzultácia 
Európsky dozorný úradník pre ochranu údajov ; Národné parlamenty ; Európsky parlament ; Európsky 
hospodársky a sociálny výbor 

Štádium Publikácia v Úradnom vestníku EÚ – 29.07.2020 

Predmet úpravy 

✓ Tento návrh sa týka len dátumu začatia uplatňovania už prijatých ustanovení o administratívnej spolupráci 
týkajúcej sa balíka opatrení v oblasti DPH pre elektronický obchod stanovených v nariadení (EÚ) 
2017/2454. Dátum začatia uplatňovania týchto nových pravidiel sa odkladá o šesť mesiacov. To znamená, 
že ustanovenia sa uplatňujú od 1. júla 2021 namiesto 1. januára 2021 a súčasné pravidlá zjednodušeného 
režimu jednotného kontaktného miesta (kapitola XI, oddiel 2, články 43 až 47) sa naďalej uplatňujú do 30. 
júna 2021.Dôvodom tohto návrhu je vypuknutie krízy spôsobenej pandémiou ochorenia COVID-19, pod 
náporom ktorej musia členské štáty okamžite reagovať a naliehavo prijímať opatrenia na vnútroštátnej 
úrovni s cieľom zmierniť jej dôsledky pre podniky a obyvateľstvo vo všeobecnosti. Vzhľadom na tieto 
bezprecedentné a mimoriadne okolnosti niektoré členské štáty nedokážu dokončiť prípravné práce na 
uplatňovanie nových pravidiel balíka opatrení v oblasti DPH pre elektronický obchod na vnútroštátnej úrovni 
tak, aby sa začali uplatňovať od 1. januára 2021. 

✓ Toto nariadenie nadobúda účinnosť dvadsiatym dňom po jeho uverejnení v Úradnom vestníku EÚ 

Zdroj – Eurlex https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=COM:2020:0201:FIN  

Zdroj – aktuálne štádium https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=celex:32020R1108  

 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=COM:2020:198:FIN&qid=1589638149318
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=celex:32020D1109
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=COM:2020:0201:FIN
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=celex:32020R1108


 

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 
VYKONÁVACIE NARIADENIE KOMISIE (EÚ) …/... ktorým sa špecifikujú vlastnosti bezdrôtových prístupových 
bodov s malým dosahom podľa článku 57 ods. 2 smernice Európskeho parlamentu a Rady (EÚ) 2018/1972 z 
11. decembra 2018, ktorou sa stanovuje európsky kódex elektronických komunikácií 

Predkladateľ Európska komisia - Generálne riaditeľstvo pre komunikačné siete, obsah a technológie 

KOM číslo  
Postup  

Povinná konzultácia  

Štádium Prijatie Komisiou – 20.07.2020 

Predmet úpravy 
✓ Týmto nariadením sa stanovujú fyzikálne a technické charakteristiky bezdrôtových prístupových bodov s 

malým dosahom uvedených v článku 57 ods. 1 smernice (EÚ) 2018/1972. Toto nariadenie sa nevzťahuje 
na bezdrôtové prístupové body s malým dosahom s aktívnym anténnym systémom. 

Zdroj – Eurlex https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/PIN/?uri=PI_COM:C(2020)4872&qid=1596263847566  

Zdroj – aktuálne štádium 
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=pi_com:C%282020%294872  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=celex:52020SC0139  

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 
VYKONÁVACIE NARIADENIE KOMISIE (EÚ) …/... o overovaní a oprave údajov uvedených v nariadení (EÚ) 
2018/956 o monitorovaní a nahlasovaní emisií CO2 a spotreby paliva nových ťažkých úžitkových vozidiel 

Predkladateľ Európska komisia - Generálne riaditeľstvo pre oblasť klímy 

KOM číslo  

Postup  

Povinná konzultácia  

Štádium Prijatie Komisiou – 20.07.2020, Publikácia v Úradnom vestníku EÚ – 22.07.2020 

Predmet úpravy 

✓ V článku 8 ods. 2 nariadenia (EÚ) 2018/956 sa Komisii ukladá povinnosť overovať kvalitu údajov 
nahlásených členskými štátmi a výrobcami ťažkých úžitkových vozidiel podľa článkov 4 a 5 uvedeného 
nariadenia. Zároveň sa v ňom uvádza požiadavka, aby Komisia prijala opatrenia na opravu nezrovnalostí 
zistených počas takéhoto overovania. Preto je vhodné určiť opatrenia na overenie a opravu údajov 
nahlásených výrobcami ťažkých úžitkových vozidiel. Predovšetkým je potrebné stanoviť postup na 
overenie, či údaje nahlásené výrobcami ťažkých úžitkových vozidiel v súlade časťou B bodom 2 prílohy I k 
nariadeniu (EÚ) 2018/956 zodpovedajú príslušnému zdroju údajov, t. j. osvedčeniu o typovom schválení 
motora vydanému v súlade s nariadením Európskeho parlamentu a Rady (ES) č. 595/2009  a dokumentácii 
výrobcu.  

Zdroj – Eurlex https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/PIN/?uri=PI_COM:C(2020)4872&qid=1596263847566  

Zdroj – aktuálne štádium https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=celex:32020R1079  

 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/PIN/?uri=PI_COM:C(2020)4872&qid=1596263847566
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=pi_com:C%282020%294872
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=celex:52020SC0139
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/PIN/?uri=PI_COM:C(2020)4872&qid=1596263847566
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=celex:32020R1079


 

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 

VYKONÁVACIE NARIADENIE KOMISIE (EÚ) …/... ktorým sa špecifikujú technické prvky súboru údajov, 
stanovujú technické formáty na zasielanie informácií a špecifikuje podrobná forma a obsah správ o kvalite 
týkajúcich sa organizácie výberového zisťovania v doméne „využívanie informačných a komunikačných 
technológií“ za referenčný rok 2021 podľa nariadenia Európskeho parlamentu a Rady (EÚ) 2019/1700 

Predkladateľ Európska komisia - Eurostat 

KOM číslo  

Postup  

Povinná konzultácia  

Štádium Prijatie Komisiou – 20.07.2020, Publikácia v Úradnom vestníku EÚ – 22.07.2020 

Predmet úpravy 
✓ V tomto nariadení sa špecifikujú technické prvky súboru údajov, technické formáty na zasielanie informácií 

z členských štátov Komisii (Eurostatu) a podrobná forma zasielania a obsah správ o kvalite v doméne 
„využívanie informačných a komunikačných technológií“ 

Zdroj – Eurlex https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/PIN/?uri=PI_COM:C(2020)4720&qid=1596263847566  

Zdroj – aktuálne štádium 
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=pi_com:C%282020%294720  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=celex:32020R1013  

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 
COMMISSION DELEGATED DIRECTIVE (EU) .../… amending delegated directive (EU) 2017/593 as regards 
the regime for research on small and mid-cap issuers and on fixed-income instruments to help the recovery 
from the COVID-19 pandemic 

Predkladateľ Európska komisia -Generálne riaditeľstvo pre finančnú stabilitu, finančné služby a úniu kapitálových trhov 

KOM číslo  

Postup  

Povinná konzultácia  

Štádium  

Predmet úpravy 

✓ Article 1 creates an optional exemption from the current Article 13 of Directive (EU) 2017/593. When 
research is exclusively on small and mid-cap issuers or on fixed income instruments, investment firms can 
choose not to apply the current requirement defined in Article 13, mainly to set up a research payment 
account (RPA) or pay research on its own resources or to issue separate invoices for research. Small and 
mid-cap issuers will be defined as issuers that did not exceed a market capitalization of EUR 1 billion over a 
12 months period.It creates an optional exemption, under certain conditions, from the current research 
unbundling requirement if execution services and the provision of research pertain to small and midcap 
issuers. This exemption will allow investment firms to pay jointly for the execution services and the 
provision of research. The same exemption applies to the provision of fixed income research, including 
rates, credit and loan research. As a counter-balancing measure, however, joint payments would only be 
allowed in case of an ex-ante agreement between the investment firm and the research provider on what 
part of the joint payments are attributable to the provision of research. In addition, the investment firm 
should inform its clients of the joint payment. 

Zdroj – Eurlex https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/PIN/?uri=PI_COM:Ares(2020)3914669&qid=1596263847566  

Zdroj – aktuálne štádium https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1596263847566&uri=PI_COM:Ares(2020)3914669  

 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/PIN/?uri=PI_COM:C(2020)4720&qid=1596263847566
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=pi_com:C%282020%294720
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=celex:32020R1013
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/PIN/?uri=PI_COM:Ares(2020)3914669&qid=1596263847566
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1596263847566&uri=PI_COM:Ares(2020)3914669


 

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 

COMMISSION IMPLEMENTING REGULATION (EU) …/... laying down rules for the application of Regulation 
(EU) 2016/429 of the European Parliament and of the Council with regard to Union notification and Union 
reporting of listed diseases, to formats and procedures for submission and reporting of Union surveillance 
programmes and of eradication programmes and for application for recognition of disease-free status, and to 
the computerised information system 

Predkladateľ Európska komisia -Generálne riaditeľstvo pre zdravie a bezpečnosť potravín 

KOM číslo  

Postup  

Povinná konzultácia  

Štádium  

Predmet úpravy 

✓ This Regulation lays down rules concerning:category E diseases relevant to the Union notification of 
outbreaks and the information to be provided by Member States for Union notification and Union reporting 
as regards the detection of category E diseases; the deadlines and frequencies of Union notification and 
Union reporting of diseases; the format and procedure for reporting to the Commission the results of Union 
surveillance programmes and the information, format and procedure for reporting to the Commission and 
other Member States on the results of eradication programmes; the format and structure of the data 
referred to in points 1 and 3 to be entered into the computerised information system for Union notification 
and Union reporting of diseases; the listing of notification and reporting regions; the format and procedure 
for the submission for information of Union surveillance programmes to the Commission and other Member 
States; the information, format and procedural requirements as regards the submission of draft compulsory 
and draft optional eradication programmes to the Commission for approval and as regards performance 
indicators necessary to evaluate the effectiveness of the application of those programmes, as well as the 
formats and procedures for applications for recognition of disease-free status of the entire territory of 
Member States, or zones and compartments thereof and for exchanges of information between the 
Member States and the Commission on disease-free Member States, or zones and compartments thereof; 
procedures for the establishment and use of the Animal Disease Information System (ADIS). 

Zdroj – Eurlex https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/PIN/?uri=PI_COM:Ares(2020)3890717&qid=1596263847566  

Zdroj – aktuálne štádium https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1596263847566&uri=PI_COM:Ares(2020)3890717  

 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/PIN/?uri=PI_COM:Ares(2020)3890717&qid=1596263847566
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1596263847566&uri=PI_COM:Ares(2020)3890717


 

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 

COMMISSION IMPLEMENTING REGULATION (EU) …/... amending Commission Implementing Regulation 
(EU) 2017/2469 of 20 December 2017 laying down administrative and scientific requirements for applications 
referred to in Article 10 of Regulation (EU) 2015/2283 of the European Parliament and of the Council on novel 
foods 

Predkladateľ Európska komisia -Generálne riaditeľstvo pre zdravie a bezpečnosť potravín 

KOM číslo  

Postup  

Povinná konzultácia  

Štádium  

Predmet úpravy 

✓ Given the scope and application of all amendments, Implementing Regulation (EU) 2017/2469 should be 
adjusted to accommodate the changes as regards the content, drafting and presentation of applications 
referred to in Article 10 of Regulation (EU) 2015/2283, the arrangements for verifying the validity of 
applications, and the information to be included in the opinion of the Authority. In particular, Implementing 
Regulation (EU) 2017/2469 should make reference to the standard data formats and clarify that applicants 
should ensure compliance with the notification requirement laid down in Article 32b Regulation (EC) No 
178/2002 and provide information demonstrating such compliance. It should also clarify that the 
assessment of compliance with the notification requirement forms part of the verification of the validity of an 
application 

Zdroj – Eurlex https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/PIN/?uri=PI_COM:Ares(2020)3882938&qid=1596263847566  

Zdroj – aktuálne štádium https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1596263847566&uri=PI_COM:Ares(2020)3882938  

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 

COMMISSION IMPLEMENTING REGULATION (EU) …/... amending Commission Implementing Regulation 
(EU) 2017/2468 of 20 December 2017 laying down administrative and scientific requirements concerning 
traditional foods from third countries in accordance with Regulation (EU) 2015/2283 of the European 
Parliament and of the Council on novel foods 

Predkladateľ Európska komisia -Generálne riaditeľstvo pre zdravie a bezpečnosť potravín 

KOM číslo  

Postup  

Povinná konzultácia  

Štádium  

Predmet úpravy 

✓ Given the scope and application of all amendments, Implementing Regulation (EU) 2017/2468 should be 
adjusted to accommodate the changes as regards the content, drafting and presentation of notifications 
and applications referred to in Articles 14 and 16 of Regulation (EU) 2015/2283, the arrangements for 
verifying the validity of notifications and applications and the information to be included in the opinion of the 
Authority. In particular, Implementing Regulation (EU) 2017/2468 should make reference to the standard 
data formats and clarify that applicants should ensure compliance with the notification requirement laid 
down in Article 32b Regulation (EC) No 178/2002 and provide information demonstrating such compliance. 
It should also clarify that the assessment of compliance with the notification requirement forms part of the 
verification of the validity of an application 

Zdroj – Eurlex https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/PIN/?uri=PI_COM:Ares(2020)3882700&qid=1596263847566  

Zdroj – aktuálne štádium https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1596263847566&uri=PI_COM:Ares(2020)3882700  

 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/PIN/?uri=PI_COM:Ares(2020)3882938&qid=1596263847566
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1596263847566&uri=PI_COM:Ares(2020)3882938
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/PIN/?uri=PI_COM:Ares(2020)3882700&qid=1596263847566
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1596263847566&uri=PI_COM:Ares(2020)3882700


 

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 

COMMISSION IMPLEMENTING REGULATION (EU) …/... amending Commission Regulation (EU) No 
234/2011 of 10 March 2011 implementing Regulation (EC) No 1331/2008 of the European Parliament and of 
the Council establishing a common authorisation procedure for food additives, food enzymes and food 
flavourings 

Predkladateľ Európska komisia -Generálne riaditeľstvo pre zdravie a bezpečnosť potravín 

KOM číslo  

Postup  

Povinná konzultácia  

Štádium  

Predmet úpravy 

✓ Given the scope and application of all amendments, Regulation (EC) No 234/2011 should be adjusted to 
accommodate the changes as regards the content, drafting and presentation of applications to update the 
Union lists under each sectoral food law, the arrangements for checking the validity of applications and the 
information to be included in the opinions of the Authority. In particular, Regulation (EC) No 234/2011 
should make reference to the standard data formats, clarify that applicants should ensure compliance with 
the notification requirement laid down in Article 32b Regulation (EC) No 178/2002 and provide information 
demonstrating such compliance. It should also clarify that the assessment of compliance with the 
notification requirement forms part of the verification of the validity of an application 

Zdroj – Eurlex https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/PIN/?uri=PI_COM:Ares(2020)3882517&qid=1596263847566  

Zdroj – aktuálne štádium https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1596263847566&uri=PI_COM:Ares(2020)3882517  

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 
DELEGOVANÉ NARIADENIE KOMISIE (EÚ) …/… ktorým sa mení príloha I k nariadeniu Európskeho 
parlamentu a Rady (EÚ) 2018/956, pokiaľ ide o údaje o nových ťažkých úžitkových vozidlách, ktoré majú 
monitorovať a nahlasovať členské štáty a výrobcovia 

Predkladateľ Európska komisia -Generálne riaditeľstvo pre oblasť klímy 

KOM číslo  

Postup  

Povinná konzultácia  

Štádium Prijatie Komisiou – 22.07.2020 

Predmet úpravy 

✓ Návrhom delegovaného nariadenia sa mení časť A a bod 2 časti B prílohy I k nariadeniu (EÚ) 2018/956, 
pričom sa upravujú dátumy začatia monitorovania a nahlasovania [v súlade s nariadením (EÚ) 2019/1242] 
a dopĺňa sa súbor ďalších údajov, ktoré majú monitorovať a nahlasovať príslušné orgány členských štátov 
a výrobcovia ťažkých úžitkových vozidiel. 

Zdroj – Eurlex https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/PIN/?uri=PI_COM:C(2020)4796&qid=1596263847566  

Zdroj – aktuálne štádium https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=pi_com:C%282020%294796  

 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/PIN/?uri=PI_COM:Ares(2020)3882517&qid=1596263847566
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1596263847566&uri=PI_COM:Ares(2020)3882517
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/PIN/?uri=PI_COM:C(2020)4796&qid=1596263847566
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=pi_com:C%282020%294796


 

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 
OZNÁMENIE KOMISIE EURÓPSKEMU PARLAMENTU, EURÓPSKEJ RADE, RADE, EURÓPSKEMU 
HOSPODÁRSKEMU A SOCIÁLNEMU VÝBORU A VÝBORU REGIÓNOV o stratégii EÚ pre bezpečnostnú 
úniu 

Predkladateľ Európska komisia - Generálny sekretariát 

KOM číslo 605/2020 
Postup Nelegislatívny postup 

Adresát Rada, Európsky parlament, Európsky hospodársky a sociálny výbor, Výbor regiónov 

Štádium Prijatie Komisiou – 24.07.2020 

Predmet úpravy 

✓ Táto stratégia sa týka obdobia 2020 – 2025 a zameriava sa na budovanie spôsobilostí a kapacít na 
zabezpečenie nadčasového bezpečnostného prostredia. Stanovuje sa v nej celospoločenský prístup 
k bezpečnosti , ktorý umožní koordinovaným spôsobom účinne reagovať na rýchlo sa meniacu panorámu 
hrozieb . Vymedzujú sa v nej strategické priority a súvisiace opatrenia na riešenie digitálnych a fyzických 
rizík integrovaným spôsobom v celom ekosystéme bezpečnostnej únie, pričom dôraz sa kladie na oblasti, 
v ktorých môže EÚ priniesť väčšiu hodnotu. Jej cieľom je ponúknuť skutočný prínos z hľadiska bezpečnosti 
v záujme ochrany každého v EÚ. 

Zdroj – Eurlex https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/ALL/?uri=CELEX:52020DC0605  

Zdroj – aktuálne štádium https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/ALL/?uri=CELEX:52020DC0605  

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 
Návrh NARIADENIE EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY, ktorým sa mení nariadenie (EÚ) 2016/1011, 
pokiaľ ide o výnimku pre určité devízové referenčné hodnoty tretích krajín a o určenie náhradných 
referenčných hodnôt pre určité referenčné hodnoty, ktorých poskytovanie sa ukončuje 

Predkladateľ Európska komisia - Generálne riaditeľstvo pre finančnú stabilitu, finančné služby a úniu kapitálových trhov 

KOM číslo 337/2020 

Postup Riadny legislatívny postup 

Povinná konzultácia Európsky hospodársky a sociálny výbor 

Štádium Prijatie Komisiou – 27.07.2020, Diskusie v Rade – 28.07.2020 

Predmet úpravy 

✓ So zreteľom na predpokladané ukončenie poskytovania sadzby LIBOR po konci roku 2021 budú subjekty 
pod dohľadom v Európskej únii čeliť právnej neistote v súvislosti so státisícmi finančných zmlúv. S cieľom 
predísť negatívnym dôsledkom pre úverovú kapacitu európskeho bankového sektora je potrebné včasné 
objasnenie dostupnosti zákonnej náhradnej sadzby, ktorú budú subjekty pod dohľadom používať vo 
všetkých zmluvách odkazujúcich na sadzbu LIBOR, ktoré sú splatné v období po konci roku 2021. 
Plánované zmeny nariadenia o referenčných hodnotách sú teda dôsledkom únie kapitálových trhov, ako aj 
novších iniciatív zameraných na podporu obnovy v nadväznosti na hospodárske dôsledky pandémie 
ochorenia COVID-19. 

Zdroj – Eurlex 
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52020PC0337  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=pi_com:SEC(2020)284  

Zdroj – aktuálne štádium 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1596263847566&uri=CELEX:52020PC0337  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_9964_2020_INIT  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_9964_2020_ADD_1  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_9964_2020_ADD_2  

 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/ALL/?uri=CELEX:52020DC0605
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/ALL/?uri=CELEX:52020DC0605
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52020PC0337
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=pi_com:SEC(2020)284
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1596263847566&uri=CELEX:52020PC0337
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_9964_2020_INIT
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_9964_2020_ADD_1
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_9964_2020_ADD_2


 

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 
Návrh NARIADENIE EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY, ktorým sa mení nariadenie (EÚ) 2017/1601 
o zriadení Európskeho fondu pre udržateľný rozvoj (EFSD), záruky EFSD a záručného fondu EFSD 

Predkladateľ Európska komisia – Generálne riaditeľstvo pre medzinárodnú spoluprácu a rozvoj 

KOM číslo 407/2020 

Postup Riadny legislatívny postup 

Adresát Európsky parlament ; Rada 

Štádium Diskusie v Rade – 24.07.2020 

Predmet úpravy 

✓ Právny rámec tvoria cielené úpravy nariadenia (EÚ) 2017/1601 o zriadení Európskeho fondu pre 
udržateľný rozvoj (EFSD), záruky EFSD a záručného fondu EFSD.Hlavné zmeny boli zavedené s týmto 
zámerom: 1. rozšíriť geografický rozsah pôsobnosti EFSD na príjemcov na západnom Balkáne uvedených 
v prílohe I k nariadeniu 231/2014, 2. zvýšiť príspevok do Európskeho fondu pre udržateľný rozvoj z 
rozpočtu Únie z dôvodu vykonávania operácií v reakcii na vplyv pandémie COVID-19, 3. predĺžiť investičné 
obdobie, počas ktorého sa môžu s oprávnenými protistranami uzatvoriť dohody o záruke EFSD na podporu 
operácií financovania a investičných operácií. 

✓ Toto nariadenia nadobúda účinnosť dvadsiatym dňom po jeho uverejnení v Úradnom vestníku EÚ 

Zdroj – Eurlex https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52020PC0409&qid=1591431252853  

Zdroj – aktuálne štádium https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_9907_2020_INIT  

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 
Návrh NARIADENIE EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY o zriadení akčného programu Únie v oblasti 
zdravia na obdobie 2021 – 2027 (programu EU4Health) a o zrušení nariadenia EÚ č. 282/2014 

Predkladateľ Európska komisia – Generálne riaditeľstvo pre zdravie a bezpečnosť potravín 

KOM číslo 405/2020 
Postup Riadny legislatívny postup 

Povinná konzultácia Európsky hospodársky a sociálny výbor ; Európsky výbor regiónov 

Štádium Diskusie v Rade – 24.07.2020 

Predmet úpravy 

✓ V programe EU4Health sa stanovia kľúčové oblasti činností, ako sú zlepšenie vnútroštátnych 
zdravotníckych systémov, opatrenia proti prenosným a neprenosným chorobám, prístupnosť a cenová 
dostupnosť liekov a iných produktov dôležitých v krízovej situácii. Keďže mnohé z nových a inovatívnych 
návrhov úzko súvisia s fungovaním zdravotníckych systémov, Komisia bude intenzívne spolupracovať s 
členskými štátmi s cieľom zabezpečiť, aby bola podpora poskytovaná v rámci programu EU4Health 
založená na vnútroštátnych potrebách. Komisia bude spolupracovať aj s tretími krajinami a 
medzinárodnými partnermi pri implementácií akcií v rámci programu EU4Health. 

✓ Toto nariadenie nadobúda účinnosť dvadsiatym dňom po jeho uverejnení v Úradnom vestníku Európskej 
únie.Uplatňuje sa od 1. januára 2021. 

Zdroj – Eurlex https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52020PC0405&qid=1591431252853  

Zdroj – aktuálne štádium https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_9902_2020_INIT  

 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52020PC0409&qid=1591431252853
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_9907_2020_INIT
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52020PC0405&qid=1591431252853
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_9902_2020_INIT


 

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 
Návrh ROZHODNUTIE RADY o podpise v mene Európskej únie Dohody medzi Európskou úniou a vládou 
Čínskej ľudovej republiky o spolupráci v oblasti zemepisných označení a ich ochrane 

Predkladateľ Európska komisia – Generálne riaditeľstvo pre poľnohospodárstvo a rozvoja vidieka 

KOM číslo 214/2020 

Postup Nelegislatívny postup 

Adresát Rada 

Štádium Prijatie Radou – 20.07.2020, Diskusie v Rade – 29.07.2020 

Predmet úpravy 

✓ Táto dohoda sa vzťahuje na spoluprácu v oblasti zemepisných označení výrobkov, ktoré pochádzajú z 
území zmluvných strán, a ich ochranu. Zmluvné strany sa dohodli, že po nadobudnutí platnosti dohody 
zvážia rozšírenie rozsahu pôsobnosti zemepisných označení, na ktoré sa táto dohoda vzťahuje, na ďalšie 
triedy výrobkov so zemepisnými označeniami, na ktoré sa nevzťahuje rozsah pôsobnosti právnych 
predpisov uvedených v článku 2, a to najmä na remeselné výrobky, so zreteľom na vývoj právnych 
predpisov zmluvných strán.Na účely uvedené v článku 1 ods. 2 prvom pododseku zmluvné strany zahrnuli 
do prílohy VII názvy identifikujúce výrobky pochádzajúce z ich územia a chránené na ich území, ktorým by 
sa po rozšírení rozsahu ochrany tejto dohody mala prednostne poskytnúť ochrana v súlade s postupmi 
stanovenými v článku 3 tejto dohody. Zmluvné strany preskúmajú pokrok dosiahnutý v oblasti rozšírenia 
rozsahu ochrany tejto dohody do dvoch rokov odo dňa nadobudnutia platnosti tejto dohody a potom každé 
dva roky uskutočnia preskúmanie. 

Zdroj – Eurlex https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52020PC0214&qid=1591431252853  

Zdroj – aktuálne štádium https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=celex:32020D1111  

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 
Návrh ROZHODNUTIE RADY o uzavretí Dohody medzi Európskou úniou a vládou Čínskej ľudovej republiky 
o spolupráci v oblasti zemepisných označení a ich ochrane 

Predkladateľ Európska komisia – Generálne riaditeľstvo pre poľnohospodárstvo a rozvoja vidieka 

KOM číslo 213/2020 

Postup Nelegislatívny postup 

Adresát Rada 

Štádium Diskusie v Rade – 20.07.2020 

Predmet úpravy ✓ Pripojený návrh rozhodnutia Rady predstavuje právny nástroj na uzavretie Dohody medzi Európskou úniou 
a vládou Čínskej ľudovej republiky o spolupráci v oblasti zemepisných označení a ich ochrane. 

Zdroj – Eurlex https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52020PC0214&qid=1591431252853  

Zdroj – aktuálne štádium https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_8357_2020_ADD_1_REV_1  

 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52020PC0214&qid=1591431252853
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=celex:32020D1111
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52020PC0214&qid=1591431252853
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_8357_2020_ADD_1_REV_1


 

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 
Návrh ROZHODNUTIE RADY, ktorým sa v dôsledku krízy spôsobenej pandémiou ochorenia COVID-19 menia 
smernice (EÚ) 2017/2455 a (EÚ) 2019/1995, pokiaľ ide o dátumy transpozície a uplatňovania 

Predkladateľ Európska komisia - Generálne riaditeľstvo pre dane a colnú úniu 

KOM číslo 198/2020 

Postup Postup konzultácie 

Povinná konzultácia Národné parlamenty ; Európsky hospodársky a sociálny výbor ; Európsky parlament 

Štádium Diskusie v Rade – 20.07.2020, Publikácia v Úradnom vestníku EÚ – 29.07.2020 

Predmet úpravy 

✓ Tento návrh sa týka len dátumu začatia uplatňovania už prijatého právneho rámca pre balík opatrení v 
oblasti DPH pre elektronický obchod, ktorý je stanovený v smernici o DPH. Dátum začatia uplatňovania sa 
odkladá o šesť mesiacov. To znamená, že pravidlá sa uplatňujú od 1. júla 2021 namiesto 1. januára 2021. 
Členské štáty preto prijmú a uverejnia svoje transpozičné opatrenia do 30. júna 2021 namiesto 31. 
decembra 2020.Dôvodom tohto návrhu je kríza spôsobená pandémiou ochorenia COVID-19, pod náporom 
ktorej musia členské štáty okamžite reagovať a naliehavo prijímať opatrenia na vnútroštátnej úrovni s 
cieľom zmierniť jej dôsledky pre podniky a obyvateľstvo vo všeobecnosti. Vzhľadom na tieto 
bezprecedentné a mimoriadne okolnosti viaceré členské štáty nedokážu zaručiť, že do 1. januára 2021 
splnia lehotu na transponovanie a vykonanie potrebných pravidiel balíka opatrení v oblasti DPH pre 
elektronický obchod na vnútroštátnej úrovni.  

Zdroj – Eurlex https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=COM:2020:198:FIN&qid=1589638149318  

Zdroj – aktuálne štádium 
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_9123_2020_COR_1  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=celex:32020D1109  

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 
Návrh VYKONÁVACIE NARIADENIE RADY, ktorým sa v dôsledku krízy spôsobenej pandémiou ochorenia 
COVID-19 mení vykonávacie nariadenie (EÚ) 2019/2026, pokiaľ ide o dátumy uplatňovania 

Predkladateľ Európska komisia - Generálne riaditeľstvo pre dane a colnú úniu 

KOM číslo 199/2020 

Postup Nelegislatívny postup 

Adresát Európsky parlament ; Európsky hospodársky a sociálny výbor ; Národné parlamenty 

Štádium Diskusie v Rade – 20.07.2020, Publikácia v Úradnom vestníku EÚ – 29.07.2020 

Predmet úpravy 

✓ Tento návrh sa týka len dátumu začatia uplatňovania už prijatých vykonávacích ustanovení balíka opatrení 
v oblasti DPH pre elektronický obchod, ktoré sú uvedené vo vykonávacom nariadení (EÚ) 2019/2026. 
Dátum začatia uplatňovania týchto nových pravidiel pôvodne stanovený na 1. januára 2021 sa odkladá o 
šesť mesiacov. To znamená, že pravidlá sa namiesto od 1. januára 2021 uplatňujú od 1. júla 2021. 
Registrácia zdaniteľnej osoby na účely využívania jednej z nových úprav je možná tri mesiace pred 
dátumom začatia uplatňovania, t. j. od 1. apríla 2021. Súčasný mechanizmus opráv daňových priznaní k 
DPH sa bude naďalej uplatňovať na daňové priznania k DPH do druhého štvrťroku 2021 vrátane.Dôvodom 
tohto návrhu je kríza spôsobená pandémiou ochorenia COVID-19, ktorá vystavila členské štáty tlaku, aby 
okamžite reagovali a urýchlene prijali opatrenia na vnútroštátnej úrovni s cieľom zmierniť jej dôsledky pre 
podniky a obyvateľstvo vo všeobecnosti. Vzhľadom na tieto bezprecedentné a mimoriadne okolnosti 
niektoré členské štáty nedokážu zaručiť dokončenie prípravných prác na uplatňovanie nových pravidiel 
uvedených v balíku opatrení v oblasti DPH pre elektronický obchod od 1. januára 2021. 

✓ Toto nariadenie nadobúda účinnosť dvadsiatym dňom po jeho uverejnení v Úradnom vestníku EÚ 

Zdroj – Eurlex https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52020PC0199&qid=1589638149318  

Zdroj – aktuálne štádium https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=celex:32020R1112  
 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=COM:2020:198:FIN&qid=1589638149318
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_9123_2020_COR_1
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=celex:32020D1109
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52020PC0199&qid=1589638149318
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=celex:32020R1112


 

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 
Návrh NARIADENIE EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY, ktorým sa stanovuje Európsky horizont – 
rámcový program pre výskum a inovácie a ktorým sa stanovujú jeho pravidlá účasti a šírenia 

Predkladateľ Európska komisia - Generálne riaditeľstvo pre výskum a inováciu 

KOM číslo 435/2018 

Postup Riadny legislatívny postup 

Povinná konzultácia Európsky parlament 

Štádium , Diskusie v Rade – 22.07.2020 

Predmet úpravy 

✓ Tento návrh zlučuje dva právne akty, ktoré v súčasnosti existujú (rámcový program a pravidlá účasti a 
šírenia) do jedného právneho aktu a vytvára niekoľko zlepšení, pokiaľ ide o zjednodušenie priebehu. 
Konkrétne, program Európsky horizont posilní vedeckú a technologickú základňu Únie s cieľom pomôcť pri 
riešení hlavných globálnych výziev našej doby a s cieľom prispieť k dosiahnutiu cieľov trvalo udržateľného 
rozvoja. Zároveň tento program posilní konkurencieschopnosť Únie vrátane konkurencieschopnosti jej 
odvetví. Program Európsky horizont pomôže napĺňať strategické priority Únie a podporiť rozvoj a 
vykonávanie politík Únie. V rýchlo sa meniacom svete úspech Európy čoraz viac závisí od jej schopnosti 
premieňať vynikajúce vedecké výsledky na inovácie, ktoré majú skutočný pozitívny vplyv na naše 
hospodárstvo a kvalitu života a vytvárajú nové trhy s kvalifikovanejšími pracovnými miestami. Na 
dosiahnutie tohto cieľa a nadviazanie na úspech svojho predchodcu bude program Európsky horizont aj 
naďalej integrovaným spôsobom podporovať celý cyklus výskumu a inovácií. Zachováva sa zásada 
jednotného súboru pravidiel účasti a šírenia, pričom tento návrh ďalej zlepšuje tieto pravidlá.  

✓ Toto nariadenie nadobúda účinnosť dvadsiatym dňom po jeho uverejnení v Úradnom vestníku EÚ. 
Uplatňuje sa od 1. januára 2021. 

Zdroj – Eurlex 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52018PC0435&qid=1529175236120  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2018:0307:FIN  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2018:0308:FIN  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2018:0309:FIN  

Zdroj – aktuálne štádium https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_9850_2020_INIT  

 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52018PC0435&qid=1529175236120
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2018:0307:FIN
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2018:0308:FIN
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2018:0309:FIN
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_9850_2020_INIT


 

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 
Návrh NARIADENIE EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY o cenných papieroch zabezpečených štátnymi 
dlhopismi 

Predkladateľ Európska komisia – Generálne riaditeľstvo pre finančnú stabilitu, finančné služby a úniu kapitálových trhov 

KOM číslo 339/2018 

Postup Riadny legislatívny postup 

Povinná konzultácia Európsky hospodársky a sociálny výbor ; Národné parlamenty ; Európska centrálna banka 

Štádium Diskusie v Rade – 22.07.2020 

Predmet úpravy 

✓ Tento návrh obsahuje štyri časti. V prvej časti je stanovený súbor pravidiel, ktorými sa vymedzujú prvky 
tvoriace SBBS. Tieto pravidlá sú potrebné na zabezpečenie toho, aby trhy produkovali čo 
najštandardizovanejší produkt. Táto skutočnosť má zase priaznivý vplyv na jeho likviditu a atraktivitu pre 
investorov. V druhej časti sú stanovené pravidlá, ktorými sa vymedzujú požiadavky na oznamovanie 
a transparentnosť emitujúceho subjektu, aby sa zabezpečilo, že sa vlastná certifikácia vykonáva 
harmonizovaným a dôveryhodným spôsobom. Tretia časť obsahuje pravidlá týkajúce sa dohľadu nad 
SBBS a možných sankcií v prípade porušenia predpisov a/alebo podvodného správania emitujúceho 
subjektu. Štvrtá časť obsahuje súbor zmien existujúceho právneho rámca potrebných na udelenie 
regulačného zaobchádzania SBBS v súlade s ich jedinečným návrhom a vlastnosťami.  

✓ Toto nariadenie nadobúda účinnosť dvadsiatym dňom po jeho uverejnení v Úradnom vestníku Európskej 
únie. 

Zdroj – Eurlex 
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52018PC0339  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2018:0252:FIN  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2018:0253:FIN  

Zdroj – aktuálne štádium https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_9853_2020_INIT  

 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52018PC0339
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2018:0252:FIN
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2018:0253:FIN
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_9853_2020_INIT


 

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 
Návrh SMERNICA EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY o žalobách v zastúpení na ochranu kolektívnych 
záujmov spotrebiteľov a o zrušení smernice 2009/22/ES 

Predkladateľ Európska komisia – Generálne riaditeľstvo pre spravodlivosť 

KOM číslo 184/2018 

Postup Riadny legislatívny postup 

Povinná konzultácia Národné parlamenty ; Európsky hospodársky a sociálny výbor 

Štádium Diskusie v Rade – 22.07.2020 

Predmet úpravy 

✓ Cieľom návrhu je modernizovať a nahradiť smernicu Európskeho parlamentu a Rady 2009/22/ES 
z 23. apríla 2009 o súdnych príkazoch na ochranu spotrebiteľských záujmov 1 (ďalej len „smernica 
o súdnych príkazoch“). Predkladá sa spolu s návrhom cielených zmien týkajúcich sa štyroch smerníc 
z oblasti spotrebiteľského práva EÚ 2 ako súčasť „Novej dohody pre spotrebiteľov“ 3 v rámci pracovného 
programu Komisie na rok 2018 4 , a to s cieľom zlepšiť účinnosť konania o súdnom príkaze a prispieť tak 
k odstráneniu následkov porušovaní práva Únie, ktoré sa dotýkajú spoločných záujmov spotrebiteľov. 
Cieľom návrhu je upraviť 1. Rozsah pôsobnosti – Rozsah pôsobnosti smernice sa rozšíri tak, aby sa 
vzťahoval aj na ďalšie horizontálne nástroje EÚ, ako aj nástroje EÚ špecifické pre jednotlivé odvetvia 
relevantné pre ochranu kolektívnych záujmov spotrebiteľov v rôznych hospodárskych odvetviach, ako sú 
finančné služby, energetika, telekomunikácie, zdravie a životné prostredie. Touto zmenou by sa v rámci 
konania zabezpečilo lepšie zohľadňovanie širokého spektra porušovania právnych predpisov 
v hospodárskych odvetviach, kde nezákonné praktiky obchodníkov poškodzujú veľký počet spotrebiteľov. 
·2. Žaloby v zastúpení podané oprávnenými subjektmi – Návrh vychádza z prístupu súčasnej smernice 
o súdnych príkazoch, ktorá umožňuje „oprávneným subjektom“ určeným členskými štátmi podávať žaloby 
v zastúpení. Podľa návrhu musia tieto oprávnené subjekty splniť minimálne kritériá týkajúce sa dobrého 
mena (musia byť riadne zriadené, musia byť neziskové a musia mať oprávnený záujem o zaistenie súladu 
s príslušnými právom EÚ). V prípade žalôb vo veci kolektívneho uplatňovania nárokov na nápravu by sa od 
oprávnených subjektov ďalej vyžadovalo, aby súdom alebo správnym orgánom poskytli informácie o svojej 
finančnej kapacite a pôvode finančných prostriedkov na podporu žaloby. Súdy a správne orgány budú mať 
právomoc posúdiť opatrenia týkajúce sa financovania tretími stranami. ·3. Efektivita konania – Na základe 
návrhu sa bude od členských štátov vyžadovať, aby zabezpečili „náležité účelné opatrenia“ v rámci konaní 
a predišli tomu, aby sa náklady súvisiace s konaním stali finančnou prekážkou podávania žalôb 
v zastúpení. Spotrebitelia budú primeraným spôsobom informovaní o výsledku žalôb v zastúpení, ako aj 
o tom, aké výhody im z nich plynú. V návrhu sa ďalej podporujú kolektívne mimosúdne urovnania, ktoré 
podliehajú podrobnému preskúmaniu súdom alebo správnym orgánom. Konečné rozhodnutia súdu alebo 
orgánu, v ktorých sa stanoví, že obchodník porušil právo, budú nezvratným dôkazom v žalobách vo veci 
uplatnenia nároku na nápravu (v rámci toho istého členského štátu) alebo vyvrátiteľnou domnienkou, že 
došlo k porušeniu právnych predpisov (v prípadoch podaných v inom členskom štáte). ·4. Uplatňovanie 
nárokov na prikázanie zdržania sa určitého konania a na náhradu škody – Na základe tohto návrhu 
búdu môcť oprávnené subjekty podať žaloby v zastúpení, ktorých cieľom sú rôzne druhy opatrení podľa 
potreby a v závislosti od okolností prípadu. Tieto opatrenia zahŕňajú predbežné alebo konečné opatrenia na 
zastavenie praktiky obchodníka a jej zakázanie, pokiaľ sa táto praktika považuje za porušovanie právnych 
predpisov, a opatrenia, na základe ktorých sa odstránia pretrvávajúce dôsledky porušovania právnych 
predpisov. Opatrenia, na základe ktorých sa odstránia pretrvávajúce dôsledky porušovania právnych 
predpisov, môžu zahŕňať príkazy na nápravu a deklaratórne rozhodnutia, na základe ktorých sa stanoví 
zodpovednosť obchodíka voči spotrebiteľom, ktorí boli poškodení v dôsledku porušovania právnych 
predpisov.  

✓ Táto smernica nadobúda účinnosť dvadsiatym dňom po jej uverejnení v Úradnom vestníku EÚ. Členské 
štáty prijmú a uverejnia najneskôr do 18 mesiacov od dátumu nadobudnutia účinnosti tejto smernice 
zákony, iné právne predpisy a správne opatrenia potrebné na dosiahnutie súladu s touto smernicou 

Zdroj – Eurlex http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52018PC0184  

http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1524219671367&uri=CELEX:52018PC0184#footnote2
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1524219671367&uri=CELEX:52018PC0184#footnote3
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1524219671367&uri=CELEX:52018PC0184#footnote4
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1524219671367&uri=CELEX:52018PC0184#footnote5
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52018PC0184


 

http://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/AUTO/?uri=SWD:2018:0096:FIN 
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/AUTO/?uri=SWD:2018:0098:FIN  

Zdroj – aktuálne štádium https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_9592_2020_COR_1  

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 
Návrh SMERNICA EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY o správcoch úverov, nákupcoch úverov 
a vymáhaní kolaterálu 

Predkladateľ Európska komisia - Generálne riaditeľstvo pre finančnú stabilitu, finančné služby a úniu kapitálových trhov 

KOM číslo 135/2018 

Postup Riadny legislatívny postup 

Povinná konzultácia Národné parlamenty ; Európsky hospodársky a sociálny výbor 

Štádium Diskusia v Rade – 22.07.2020 

Predmet úpravy 

✓ Tento návrh zabráni nadmernému budúcemu hromadeniu nesplácaných úverov v súvahách bánk dvomi 
spôsobmi. Po prvé, návrh pomôže bankám lepšie spravovať nesplácané úvery zvýšením efektivity 
postupov vymáhania dlhov prostredníctvom zabezpečenia jasného spoločného postupu zrýchleného 
mimosúdneho vymáhania kolaterálu (AECE). V návrhu sa poskytujú bankám a iným subjektom 
oprávneným na poskytovanie zabezpečených úverov účinnejšie metódy na vymáhanie ich peňazí zo 
zabezpečených úverov poskytnutých podnikovým dlžníkom, a to mimosúdne. Tento účinnejší mimosúdny 
postup by bol k dispozícii na základe predchádzajúcej dohody medzi veriteľom a dlžníkom v úverovej 
zmluve. Nebude sa vzťahovať na spotrebiteľské úvery a je navrhnutý tak, aby neovplyvňoval preventívne 
reštrukturalizačné alebo konkurzné konania a aby nemenil hierarchiu veriteľov v konkurznom konaní. 
Reštrukturalizačné a konkurzné konania majú prednosť pred postupom zrýchleného mimosúdneho 
vymáhania kolaterálu, ktorý sa stanovuje v tomto návrhu. Po druhé, v návrhu sa podporí rozvoj 
sekundárnych trhov s nesplácanými úvermi. Za určitých okolností môžu byť banky neschopné spravovať 
svoje nesplácané úvery účinným alebo efektívnym spôsobom.. V tomto návrhu sa preto odstraňujú 
neprimerané prekážky brániace spravovaniu úverov tretími stranami a presunu úverov s cieľom ďalej 
rozvíjať sekundárne trhy s nesplácanými úvermi. Súčasný rozmanitý legislatívny rámec pre nesplácané 
úvery v členských štátoch bráni vzniku účinného sekundárneho trhu s nesplácanými úvermi. Návrhom sa 
vytvára spoločný súbor pravidiel, ktoré musia dodržiavať správcovia úverov tretích strán, aby mohli pôsobiť 
v rámci Únie. V návrhu sa stanovujú spoločné normy na zabezpečenie riadneho vykonávania a dohľadu v 
celej Únii, pričom sa umožní väčšia hospodárska súťaž medzi správcami pri harmonizácii prístupu na trh v 
členských štátoch. Náklady na vstup pre potenciálnych nákupcov úverov sa znížia zvýšením dostupnosti a 
znížením nákladov na spravovanie úverov. Viac nákupcov na trhu by malo za predpokladu, že ostatné 
podmienky sú nezmenené, uľahčiť vznik konkurencieschopnejšieho trhu s väčším počtom nákupcov, čo by 
viedlo k vyššiemu dopytu a vyšším cenám transakcií  

✓ Táto smernica nadobúda účinnosť dvadsiatym dňom po jej uverejnení v Úradnom EÚ. Členské štáty 
najneskôr 31. decembra 2020 prijmú a uverejnia zákony, iné právne predpisy a správne opatrenia potrebné 
na dosiahnutie súladu s touto smernicou. Uvedené ustanovenia sa uplatňujú od 1. januára 2021.  

Zdroj – Eurlex 
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52018PC0135&qid=1523126274657  
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2018:0075:FIN  
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2018:0076:FIN  

Zdroj – aktuálne štádium 
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_9870_2020_INIT  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_9869_2020_INIT  

 

http://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/AUTO/?uri=SWD:2018:0096:FIN
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/AUTO/?uri=SWD:2018:0098:FIN
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_9592_2020_COR_1
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52018PC0135&qid=1523126274657
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2018:0075:FIN
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2018:0076:FIN
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_9870_2020_INIT
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_9869_2020_INIT


 

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 
Návrh SMERNICA EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY, ktorou sa mení smernica 2014/65/EÚ o trhoch 
s finančnými nástrojmi 

Predkladateľ Európska komisia - Generálne riaditeľstvo pre finančnú stabilitu, finančné služby a úniu kapitálových trhov 

KOM číslo 99/2018 

Postup Riadny legislatívny postup 

Povinná konzultácia Európska centrálna banka ; Národné parlamenty ; Európsky hospodársky a sociálny výbor 

Štádium Diskusie v Rade –20.07.2020, 22.07.2020, 29.07.2020, 31.07.2020 

Predmet úpravy 

✓ Jediným podstatným ustanovením návrhu je článok 1. Mení sa ním rozsah pôsobnosti smernice 
2014/65/EÚ doplnením poskytovateľov služieb kolektívneho financovania, ktorým bolo udelené povolenie 
podľa nariadenia (EÚ) XXX/XXXX [nariadenie o európskych poskytovateľoch služieb kolektívneho 
financovania], do zoznamu oslobodených subjektov, na ktoré sa nevzťahuje rozsah pôsobnosti smernice 
2014/65/EÚ. V článku 2 sa vyžaduje, aby členské štáty zaistili transpozíciu ustanovení smernice. V článku 
3 sa stanovuje dátum nadobudnutia účinnosti zmenenej smernice 2004/65/EÚ. 

✓ Táto smernica nadobúda účinnosť dvadsiatym dňom po jej uverejnení v Úradnom vestníku EÚ 

Zdroj – Eurlex 
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52018PC0099&qid=1521289886817  
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2018:0056:FIN  
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2018:0057:FIN 

Zdroj – aktuálne štádium 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_9774_2020_INIT  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_6799_2020_REV_1  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=COM:2020:0356:FIN  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_10052_2020_INIT  

 

http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52018PC0099&qid=1521289886817
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2018:0056:FIN
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2018:0057:FIN
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_9774_2020_INIT
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_6799_2020_REV_1
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=COM:2020:0356:FIN
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_10052_2020_INIT


 

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 
Návrh NARIADENIE EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY o európskych poskytovateľoch služieb 
kolektívneho financovania (ECSP) pre podnikanie 

Predkladateľ Európska komisia - Generálne riaditeľstvo pre finančnú stabilitu, finančné služby a úniu kapitálových trhov 

KOM číslo 113/2018 

Postup Riadny legislatívny postup 

Povinná konzultácia Národné parlamenty ; Európska centrálna banka ; Európsky hospodársky a sociálny výbor 

Štádium Diskusie v Rade – 20.07.2020, 22.07.2020, 31.07.2020 

Predmet úpravy 

✓ Cieľom návrhu je vytvoriť jednotné pravidlá týkajúce sa kolektívneho financovania na úrovni EÚ. Návrh 
nenahrádza vnútroštátne pravidlá týkajúce sa kolektívneho financovania tam, kde existujú. Podľa návrhu si 
môže poskytovateľ služieb kolektívneho financovania vybrať, či bude poskytovať alebo ďalej poskytovať 
služby na domácom základe podľa uplatniteľných vnútroštátnych právnych predpisov (a to aj v prípade, že 
sa členský štát rozhodne uplatňovať smernicu MiFID II na činnosti v oblasti kolektívneho financovania) 
alebo požiada o povolenie poskytovať služby kolektívneho financovania podľa navrhovaného nariadenia. 
V prípade povolenia podľa pravidiel EÚ sa povolenie vzťahuje na poskytovanie služieb v jednom členskom 
štáte a aj na cezhraničnom základe. Ak sa poskytovateľ rozhodne uplatňovať pravidlá EÚ, povolenie podľa 
uplatniteľných vnútroštátnych pravidiel sa odníme. Povolenie udelené podľa tohto nariadenia by umožnilo 
poskytovateľom služieb kolektívneho financovania poskytovať služby kolektívneho financovania na základe 
povolenia na cezhraničnú činnosť vo všetkých členských štátoch. 

✓ Toto nariadenie nadobúda účinnosť dvadsiatym dňom po jeho uverejnení v Úradnom vestníku Európskej 
únie. Uplatňuje sa od 12 mesiacov od nadobudnutia účinnosti. 

Zdroj – Eurlex 
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52018PC0113&qid=1521289886817  
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2018:0056:FIN  
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2018:0057:FIN  

Zdroj – aktuálne štádium 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_9775_2020_INIT  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_9775_2020_REV_1  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_9775_2020_COR_1  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_6800_2020_REV_1   
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_10052_2020_INIT  

 

http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52018PC0113&qid=1521289886817
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2018:0056:FIN
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2018:0057:FIN
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_9775_2020_INIT
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_9775_2020_REV_1
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_9775_2020_COR_1
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_6800_2020_REV_1
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_10052_2020_INIT


 

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 
Návrh NARIADENIE EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY o rámci na ozdravenie a riešenie krízových 
situácií centrálnych protistrán a o zmene nariadení (EÚ) č. 1095/2010, (EÚ) č. 648/2012 a (EÚ) 2015/2365 

Predkladateľ Európska komisia – Generálne riaditeľstvo pre finančnú stabilitu, finančné služby a úniu kapitálových trhov 

KOM číslo 856/2016 

Postup Riadny legislatívny postup 

Povinná konzultácia Európsky hospodársky a sociálny výbor ; Európska centrálna banka ; Národné parlamenty 

Štádium Diskusie v Rade – 23.07.2020 

Predmet úpravy 

✓ Centrálna protistrana vstupuje medzi účastníkov finančných trhov a pri konkrétnych súboroch zmlúv 
vystupuje voči všetkým predávajúcim ako kupujúci a voči všetkým kupujúcim ako predávajúci. Centrálne 
protistrany sa zaoberajú finančnými transakciami s rôznymi triedami aktív, ako je vlastný kapitál, deriváty a 
repo obchody. Svoje služby spravidla poskytujú svojim zúčtovacím členom (zvyčajne bankám), ktorí majú 
priame zmluvné prepojenie s centrálnymi protistranami, a klientom zúčtovacích členov (napr. 
dôchodkovými fondmi). Sústredenie transakcií a výsledných pozícií v rámci centrálnych protistrán 
umožňuje, aby sa započítala čistá hodnota týchto pozícií, a tým sa značne znížila celková expozícia 
centrálnej protistrany, ako aj jej zúčtovacích členov a ich klientov. Výmenou za prevzatie a vzájomné 
započítanie pozícií zúčtovacích členov a ich klientov od nich centrálna protistrana vyberie kolaterál (vo 
forme „marže“ a príspevkov do fondov pre prípad zlyhania) na pokrytie svojich záväzkov pre prípad, keď 
jeden z jej účastníkov neplní svoje povinnosti voči centrálnej protistrane. Tým centrálne protistrany riadia 
riziká vlastné finančným trhom (napr. riziko protistrany, riziko likvidity a trhové riziko), a tak zvyšujú celkovú 
stabilitu a odolnosť finančných trhov. Zároveň sa stávajú kľúčovými uzlami finančného systému, ktoré 
spájajú veľké množstvo účastníkov finančných operácií a koncentrujú značné hodnoty svojej expozície na 
rozmanité riziká. Účinné riadenie rizík centrálnej protistrany a spoľahlivý dohľad sú preto zásadné na 
primerané zvládnutie týchto expozícií. Rozsah pôsobnosti a význam centrálnych protistrán v Európe a 
mimo nej sú nastavené tak, že budú rásť prostredníctvom vykonávania záväzku G20 týkajúceho sa 
zúčtovania štandardizovaných derivátov realizovaných mimo burzy prostredníctvom centrálnych protistrán. 
Táto povinnosť sa v EÚ vykonáva nariadením o mimoburzových derivátoch, centrálnych protistranách a 
archívoch obchodných údajov (nariadenie EMIR). 1 V tomto nariadení sa stanovujú aj komplexné 
prudenciálne požiadavky na centrálne protistrany, ako aj požiadavky týkajúce sa činností centrálnych 
protistrán a dohľadu nad centrálnymi protistranami. Hoci teda centrálne protistrany v EÚ podliehajú 
vysokým štandardom vzhľadom na ich ústrednú úlohu v hospodárstve a súvisiace riziká, ktoré preberajú, 
neexistujú nijaké harmonizované pravidlá EÚ pre nepravdepodobné situácie, pri ktorých by tieto štandardy 
boli prekonané a pri ktorých by centrálne protistrany postihli závažné ťažkosti – nad rámec ťažkostí 
predpokladaných v nariadení EMIR – či úplné zlyhanie. V podstate by zlyhávajúce spoločnosti mali prejsť 
konkurzným konaním. Posledná kríza však jasne ukázala, že zlyhanie dôležitej finančnej inštitúcie, ktorá je 
úzko prepojená s ostatnými finančnými inštitúciami na finančných trhoch, môže spôsobiť vážne problémy 
zvyšku finančného systému a negatívne ovplyvniť vyhliadky pre rast v širšom hospodárstve. Dôvodom je, 
že ich insolventnosť môže náhle obmedziť plnenie zásadných funkcií inštitúcie v rámci hospodárstva, čo 
vyvolá paniku a nákazu na trhoch z dôvodu neistoty protistrán a investorov týkajúcej sa ich aktív a 
záväzkov v zdĺhavých právnych konaniach. Zoči-voči tomuto ohrozeniu finančnej stability, ktorého príčinou 
je napríklad nedostatočná dôvera voči trhu a nedostatočný celkový verejný záujem, sú vlády často 
prinútené zachraňovať zlyhávajúce finančné inštitúcie pomocou vonkajších zdrojov s cieľom zabrániť ich 
insolvencii. Ozdravenie a riešenie krízových situácií predstavujú opatrenia, ktorých cieľom je chrániť 
finančnú stabilitu, zabezpečiť kontinuitu zásadných funkcií a chrániť daňovníkov v prípade ťažkostí alebo 
zlyhania inštitúcie, ktorá sa nachádza vo finančných ťažkostiach, pri ktorých by konkurzné konanie 
nestačilo na splnenie uvedených cieľov. Tieto opatrenia sú ako také navrhnuté na ochranu životne 
dôležitých zásadných funkcií bez vystavovania daňovníkov strate, aby sa zachovala schopnosť finančného 
systému financovať hospodársky rast a vyhnúť sa sociálno-ekonomickým nákladom finančného kolapsu. 
Opatrenia na ozdravenie a riešenie krízových situácií sú najvhodnejšie vtedy, keď je finančná inštitúcia 



 

„systémová“, čo znamená, že z dôvodu jej veľkosti, trhového významu a prepojenia by napríklad jej 
ťažkosti alebo neriadené zlyhanie mohli ohroziť normálne fungovanie finančného systému, čo by zasa 
nepriaznivo ovplyvnilo reálnu ekonomiku. Hoci sú centrálne protistrany už riadne regulované, v rámci 
nariadenia EMIR majú rozsiahle zdroje na riešenie finančných ťažkostí a v minulosti nemali ťažkosti ani 
nezlyhávali vo veľkom počte, vlády, orgány a ostatní účastníci trhov vo všeobecnosti uznávajú problém, 
ktorý predstavuje ich čoraz väčší význam pri spracovaní zvyšujúceho sa množstva nových druhov rizík. 
Vzhľadom na ústrednú a čoraz dôležitejšiu úlohu centrálnych protistrán na finančných trhoch sa preto 
všetky centrálne protistrany v EÚ považujú za systémové 2 . Opatreniami na ozdravenie sú opatrenia, ktoré 
prijíma sama finančná inštitúcia s cieľom obnoviť svoju dlhodobú životaschopnosť. Najdôležitejším 
politickým cieľom centrálnych protistrán je zabezpečiť správne podmienky pre úspech opatrení na 
ozdravenie, keďže ich zlyhanie sa považuje za potenciálne veľmi rušivé pre širší finančný systém. Orgány 
konajúce vo verejnom záujme by však mali takisto disponovať právomocou na riešenie krízovej situácie 
centrálnej protistrany, ak tieto opatrenia zlyhajú alebo by mohli poškodiť finančnú stabilitu. Opatrenia na 
riešenie krízových situácií predstavujú mimoriadne kroky, ktoré sú orgány schopné prijať s cieľom okamžite 
reštrukturalizovať centrálne protistrany a zabezpečiť kontinuitu ich funkcií, ktoré sú zásadné pre 
hospodárstvo, čím sa zmiernia škody pre finančný systém a širšiu ekonomiku, a popritom sa zvyšné časti 
centrálnej protistrany dostanú do platobnej neschopnosti, čím sa zabezpečí efektívnosť trhu. Súčasne 
náklady a straty znášajú v maximálnej možnej miere vlastníci a veritelia centrálnej protistrany, a nie 
daňovníci, v súlade s tým, ako by sa s nimi zaobchádzalo v prípade, keby centrálna protistrana vstúpila do 
konkurzného konania, a v plnej miere so zreteľom na Chartu základných práv Európskej únie, príslušnú 
judikatúru Súdneho dvora Európskej únie a Európsky dohovor o ľudských právach. Cieľom riešenia 
krízových situácií nie je zabrániť zlyhaniu neefektívnych inštitúcií, ale skôr zachovať zásadné funkcie 
inštitúcie, aby sa súčasne mohla riadeným spôsobom utlmiť činnosť zvyšných častí. Analýza potreby 
reagovať na možné ozdravenie a riešenie krízových situácií finančných spoločností iných než banky a 
centrálne protistrany sa nevyvíjala rovnakým tempom. Dôvodom sú hlavne poznatky získané počas 
finančnej krízy, pri ktorej sa nepreukázala rovnako naliehavá potreba týchto opatrení. Tieto opatrenia však 
môžu byť potrebné v budúcnosti vzhľadom na vývoj hospodárskeho a finančného rizika v príslušných 
sektoroch. Špecifická a širšia medzinárodná práca pre poisťovne na úrovni G20 je okrem toho takisto v 
pomerne ranom štádiu odporúčaní a málo jurisdikcií má zavedenú regulačnú reformu v tejto oblasti. Právne 
predpisy týkajúce sa ozdravenia a riešenia krízových situácií poisťovní v EÚ doteraz zaviedli tri členské 
štáty alebo ich práve zavádzajú. Orgán EIOPA sa zúčastnil na dôkladnom, porovnávacom a rozsiahlom 
preskúmaní vnútroštátnych postupov týkajúcich sa ozdravenia a riešenia krízových situácií a vývoja v tejto 
oblasti, a správu na túto tému predstaví v prvej polovici roku 2017. Na základe tejto správy Komisia zváži 
vhodný postup v rámci úzkych konzultácií s Európskym parlamentom, Radou a všetkými príslušnými 
zainteresovanými stranami. 

Zdroj – Eurlex 
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52016PC0856&qid=1482841854171  
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2016:0368:FIN  
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2016:0369:FIN  

Zdroj – aktuálne štádium https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_9847_2020_INIT  

 

http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52016PC0856&qid=1482841854171
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2016:0368:FIN
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2016:0369:FIN
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_9847_2020_INIT


 

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 
Návrh NARIADENIE EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY, ktorým sa mení nariadenie (EÚ) č. 806/2014 s 
cieľom vytvoriť európsky systém ochrany vkladov 

Predkladateľ Európska komisia - Generálne riaditeľstvo pre finančnú stabilitu, finančné služby a úniu kapitálových trhov 

KOM číslo 586/2015 

Postup Riadny legislatívny postup 

Povinná konzultácia Európsky hospodársky a sociálny výbor ; Národné parlamenty ; Európska centrálna banka 

Štádium    Diskusie v Rade – 20.07.2020 

Predmet úpravy 

✓ V rámci tohto legislatívneho návrhu sa predpokladá vytvorenie európskeho systému ochrany vkladov 
(EDIS) ako tretieho piliera bankovej únie v troch po sebe nasledujúcich etapách: systém zaistenia pre 
zúčastnené vnútroštátne systémy ochrany vkladov v prvom období troch rokov, systém spolupoistenia pre 
zúčastnené vnútroštátne systémy ochrany vkladov v druhom období štyroch rokov a plné poistenie pre 
zúčastnené vnútroštátne systémy ochrany vkladov v stabilnom stave. Vnútroštátny systém ochrany vkladov 
môže využívať EDIS len vtedy, ak sú jeho prostriedky vybudované v súlade s presne stanoveným 
postupom financovania a ak inak spĺňajú základné požiadavky podľa práva Únie. Jednotná rada pre 
riešenie krízových situácií, ktorej právomoci by sa mali rozšíriť na spravovanie EDIS, by monitorovala 
vnútroštátne systémy ochrany vkladov a uvoľňovala finančné prostriedky len v prípade splnenia jasne 
vymedzených podmienok.  

✓ V rámci tohto návrhu sa predpokladá vytvorenie systému EDIS, a to prostredníctvom zmeny nariadenia 
(EÚ) č. 806/2014 (nariadenie o SRM). Pravidlá fungovania SRM by sa touto zmenou nezmenili. Vo 
všetkých troch fázach – vo fáze zaistenia, spolupoistenia a plného poistenia – by sa v rámci systému EDIS 
poskytli finančné prostriedky a pokryli by sa straty zúčastnených systémov ochrany vkladov. Zatiaľ čo 
kompenzačné platby systému ochrany vkladov určené pre vkladateľov nie sú štátnou pomocou, jeho 
príspevok k riešeniu krízových situácií, hoci má zabezpečiť stály prístup vkladateľov ku vkladom, následne 
zlepšuje situáciu inštitúcie, ktorej krízová situácia sa rieši. Príspevok sa teda môže považovať za štátnu 
pomoc a v súvislosti s jeho poskytnutím môže byť potrebné oznámenie a schválenie Komisie. Ak sa 
príspevok poskytuje z fondov na európskej úrovni (jednotný fond na riešenie krízových situácií a fond 
ochrany vkladov), konanie vo veci štátnej pomoci sa uplatňuje analogicky (článok 19). EDIS by spravovala 
jednotná rada spolu so zúčastnenými systémami ochrany vkladov (alebo poverenými orgánmi, ktoré 
spravujú zúčastnené systémy ochrany vkladov). Tento postup možno rozdeliť zhruba na fázu vedúcu k 
poskytovaniu financovania a fázu po poskytnutí financovania. Fungovanie EDIS vyžaduje finančné zdroje 
na krytie administratívnych výdavkov a potrebné krytie (financovanie a krytie strát) pre zúčastnené systémy 
ochrany vkladov.  Rozpočet v súčasnosti pozostáva z dvoch častí: z časti I pre správu jednotnej rady a 
časti II pre jednotný fond na riešenie krízových situácií. 

✓ Toto nariadenie nadobúda účinnosť dvadsiatym dňom po jeho uverejnení v Úradnom vestníku Európskej 
únie. 

Zdroj – Eurlex http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=COM:2015:0586:FIN  

Zdroj – aktuálne štádium https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_9804_2020_INIT  

 

http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=COM:2015:0586:FIN
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_9804_2020_INIT

